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Aunqgue una de las principales novelas indigenistas peruanas,
la escrita por Ciro Alegria, proclamalba que El mundo es ancho
y gjeno, esta lectura aboga —desde el juego intertextual de
su titulo, El mar no es ancho ni ajeno— por poner de relieve
la ya secular cercania entre ambas naciones. El fresco que ==

componen los articulos incluidos en este volumen, editado por N
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profesor titular de Literatura Espanola e Hispanoamericana
en la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, constituye
una valiosa revision de algunas de las relaciones culturales mas
significativas entre PerU y Espana desde el Virreinato hasta la
actualidad.

El libro se encuentra dividido en cinco secciones, segun las
diferentes temdaticas estudiadas. La primera, centrada en la
época colonial y barroca, abre con un texto de José Antonio
Mazzotti que presenta la obra del Inca Garcilaso a las puertas
del Barroco, resaltando su aspecto manierista para abrir
nuevas vias de acercamiento al autor que superan la vision
exclusivamente renacentista desde la que se le ha estudiado
habitualmente, destacando aspectos como su idenfidad
multiple, sus gustos anfipetrarquistas, su heterogeneidad o su
bilingUismo. Por su parte, Marta Ortiz Canseco cuestiona los
modelos de perfeccidon femenina propuestos por el discurso
patriarcal de algunos humanistas hispanos y su difusion e
influencia en la sociedad peruana virreinal, para lo que analiza
algunos textos representativos de esta vision impuesta sobre las
mujeres y su rol en la sociedad y se plantea si dichos modelos
fueron o no resistidos en la vida cotidiana de las mujeres.

Los dos siguientes articulos muestran las huellas de la literatura
barroca en autores contempordneos: Moisés Sdnchez Franco
analiza las relecturas de El Quijote en la prosa modernista
peruana (centrandose en los cuentos «Don Quijoten de Carlos
E. B. Ledgard y en «El quinto Evangelion de Clemente Palima)
y el cuestionamiento que implican respecto a uno de los
principales modelos de las lefras espanolas, en un contexto
de planteamiento de la identidad cultural y el canon literario
peruano; mientras que Nazaret Solis Mendoza estudia el interés
de los poetas de la generacion del 50 por la tradicion poética
espanola, especialmente los poetas del Siglo de Oro, y analiza
la obra de Jorge Eduardo Eielson, Carlos German Belli y Javier
Sologuren como ejemplos de las diferentes vias para refundir
dicha herencia literaria.

Elsegundo blogue estd dedicado ala«Poesia contempordnea
entre las vanguardias y el fin de siglon. Carmen Maria Pinilla
presenta la influencia de Garcia Lorca como modelo vital y
literario en diferentes momentos de la trayectoria de José Maria
Arguedas. El articulo de Enrique E. Cortez analiza las relaciones
entre marxismo vy literatura en la obra de César Vallejo desde
un concepto poco explorado por la critica, como es el del
heroismo socialista, destacando la influencia que tuvieron
en este la Unidn Soviética, por un lado vy, por otro, la Guerra
Civil espanola. Vallejo es tambien el tema del texto de Jesus
Rubio Jiménez, que propone un vigje bibliéfilo acerca de un
ejemplar de la primera edicion de Poemas humanos. Por
Ultimo, Angel Esteban ofrece un andlisis de las poéticas de fin
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de siglo, cenfrado especialmente en el peruano grupo Kloaka
y su relacion con la cultura peninsular, con una mezcla de
critica e influencia, que tiene una formulaciéon especialmente
inferesante a través de las relaciones musicales entre la movida
madrilena y el andesground limeno.

El tercer apartado del libro estd dedicado a la narrativa y
el teatro contempordneos. En este, Agustin Prado Alvarado
presenta las diferentes lecturas de novela espanola
contempordnea de Mario Vargas Llosa desde su primera
visita a Madrid, cuando se reencontrd con la realidad cultural
espanola, hasta la actualidad. Eva Valero Juan nos plantea
un viagje por las patrias literarias de Fernando Iwasaki, en una
rica panordmica sobre la obra de este autor que vive y escribe
desde una transnacionalidad y extraterritorialidad que definen
una identidad multiple basada, especialmente, en la cultura y
la literatura. Elena Guichot Munoz traza las relaciones entre el
teatro peruano y el espanol, centrdndose en las confluencias
entre PerU y Espana respecto al teafro independiente de
creacion colectiva, y en la importancia de los festivales de
teatro iberoamericano.

El cuarto epigrafe del volumen estd compuesto por textos de
algunos de los mdsimportantes escritores peruanos de los Ultimos
anos que, ademas, ejemplifican bien las relaciones de ida y
vuelta entre PerU y Espana. Mario Vargas Llosa escribe sobre
la importancia de bibliotecas en su formacion literaria. Jorge
Eduardo Benavides realiza un balance de la narrativa canaria
y sus relaciones con el realismo mdgico hispanoamericano,
contexto cultural que pudo conocer de primera mano gracias
a su residencia en Tenerife durante sus primeros anos en Espana.
Fernando Iwasakireflexiona sobre su trayectoria biobibliografica
y la ubicacion territorial pero también identitaria desde la que
escribe, en el centro de la periferia. Alonso Cueto recuerda sus
anos juveniles en Madrid y el ambiente cultural y politico de la
transicion, que vivid de primera mano; mientras que Doménico
Chiappe recuerda sus diferentes migraciones y la construccion
de la patria vital y sentimental.

Por Ultimo, la seccidn que cierra este libro es una entrevista a
Alfredo Bryce Echenique realizada por Jéssica Rodriguez, quien
realiza una serie de preguntas (elaboradas junto con Agustin
Prado) que sirven para que el escritor frace su trayectoria y sus
conexiones con Espana.

En definitiva, El mar no es ancho ni ajeno contiene aportes
fundamentales que componen una diversa pero unitaria vision
de las relaciones entre Espana y PerU vy, sobre todo, muestran
la riqueza de ambas tradiciones y el valor de los intercambios
culturales que las unen, a fravés de la misma lengua vy la
literatura.

Miguel Angel Gémez Soriano
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